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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
nélata eldtt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati és biztonsagi utasitdssal. A késziléket csak
a leirésnak megfeleléen és a megadott célokra
haszndlja. A termék harmadik személynek térténd
tovdbbaddésa esetén adja at a készilékhez tartozd
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék tejes fagylalt és sérbet készitésére
haszndlhaté. A késziilék kizarélag maganhdztar-
tasokban haszndlhaté. Ne haszndlja kereskedelmi
célokra.

A csomag tartalma

fagylaltgép
haszndlati Gtmutatd

A készilék leirasa
Be-, kikapcsol
motorblokk
hajtétengely-befogé
betsltényilas

fedél

hajtétengely

fagylaltkeverd

0000000

fagyasztétdl

MUszaki adatok

Névleges fesziiltség: 220 - 240V ~ (vdltddram),
50 Hz

12W
Il / [B] (dupla szigetelés)

Teljesitményfelvétel:

Védelmi osztdly:

Q"[J A késziilék élelmiszerekkel érintkezé részei

élelmiszer-biztosak.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

» A késziléket csak az el8irasoknak megfelel8en beszerelt,
220-240V ~, 50 Hz hdlézati fesziltségl csatlakozéaljhoz
csatlakoztassa.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hélézati csatlakozédugdt
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld jogosultsaggal
rendelkez8 szakemberrel vagy az igyfélszolgdlattal.

» Uzemzavar esetén és a késziilék tisztitdsa elétt hizza ki a
csatlakozédugdt a hélézati csatlakozdaljzatbdl.

» A hélézati kébelt mindig a hélézati csatlakozéndl és soha ne a
kébelnél fogva hizza ki a hdlézati aljzatbél.

» Ne térje meg és ne nyomja dssze a hdldézati kébelt, és gy helyezze
el, hogy ne lehessen rélépni vagy megbotlani benne.

» Védje a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szabadban.
Ha mégis folyadék keriil a késziilékhdazba, azonnal hizza ki a
készilék halézati csatlakozédugdjét a csatlakozbalizatbdl, és
javittassa meg képzett szakemberrel.

» Soha ne fogja meg a hdlézati kdbelt vagy a csatlakozét nedves
kézzel.

» Ne nyissa fel a készilék motorblokkjat. Ez nem biztonsagos és a
garancia is érvényét veszti.

» Haszndlat utdn azonnal vdlassza le a késziléket a halézatrél.
A készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlakozédugdt
kihGzta a csatlakozéaljzatbdl.

» A késziléket csak belsd helyiségekben haszndlja.

@ A készilék motoregységét semmiképpen sem szabad folyadékba
meriteni és nem szabad hagyni, hogy folyadék keriilién a
motorblokk hdzéba.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek feligyelet mellett
haszndlhatidk, vagy ha felvilégositotték Sket a készilék biztonségos
haszndlatérdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» A felhaszndléi tisztitést és a karbantartast nem végezhetik gyerekek,
ez aldl csak a 8 évesnél idésebb és feligyelet alatt |évd gyerekek
képeznek kivételt.

~ Ugyelien arra, hogy 8 évesnél fiatalabb gyermekek ne keriilienek
a készilék és a csatlakozdvezeték kozelébe.

~ A késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd,
vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositotték Sket a készilék biztonségos haszndlatérdl és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

» Mindig vdlassza le a késziléket a hélézatrél, ha feligyelet nélkal
hagyija, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldtt.

» A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegészitdk cseréje
elétt a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a hélézatrél.

» A készilék nem megfelel§ hasznélata esetén sérilésveszély dll fenn!
Csak rendeltetésének megfeleléen haszndlja a késziléket.
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Osszeszerelés
Az &sszeszereléshez a kihajthaté oldalon taldlhaté
4brdk nytijtanak segitséget.

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Tavolitsa el a készilékrdl a csomagoléanyagot
és az esetleges cimkéket.

Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitds és dpolds”
fejezetben leirtak szerint.

Helyezze a fagyasztétélat @ egy sima
feltletre.

Dugija a haijtétengelyt @ a fagylaltkevers @
megfeleld mélyedésébe, amig a fagylaltkeverd
@ bekattan.

Dugja a haijtétengely @ masik végét a
megfeleld hajtétengely-befogdba @.

Tegye a fedelet @ a fagyasztétélra @.
Kézben Ugyelien arra, hogy a fedélen @ 1évé
nyil ¥ a fagyasztétélon @ lévé @' szimbslumra
mutasson. Forgassa el a fedelet @ tetsz8leges
irényba, amig a fedélen @ 1évé nyil ¥ a
fagyasztétalon @ lévé egyik @ szimbslumra
mutat.

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatba.

A késziilék ezzel izemkész.

Elokészités

¢

Tegye a fagyasztétélat @ kb. 24 6rdra egy
fagyasztészekrénybe/mélyhits ldddba,
legaldbb -18 °Crra.

TIPPEK

> Ugyelien arra, hogy a fagyasztétal @ teljesen

szdraz legyen, mielétt a fagyasztészekrénybe/
mélyh{ité laddba teszi.

> Tegye a fagyasztétélat @ a fagyasztds

elétt egy mianyag zacskéba, példaul
fagyasztézacskéba.

> Térolja a fagyasztétélat @ egyenesen a

fagyasztészekrényben/mélyhiitd laddban.

> A gyimélcsoket, a tejet és a tejszint mar a

feldolgozas elstt tegye hiitészekrénybe. igy
ezek mar hidegek és nem kell olyan hosszd
ideig keverni a fagylaltot a hozzdvaldk
lehGtéséhez.
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¢

¢

Botmixerrel apritsa fel a gyimélcssket és
a recept szerint keverje &ssze az dsszes
hozzdvalét.

Hagyija a keveréket kb. 4 érén keresztil a
hit8szekrényben leh{lni.

Fagylalt készités

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> El8szér mindig inditsa el a késziléket és csak

2)

3)

5)

6)
7)

8)

ezt kdvetSen téltse bele a hozzdvaldkat!
Ellenkez8 esetben a fagyasztétdl azonnal a
fagyasztétal @ oldaldra fagy és blokkolja a
fagylaltkeverst @. A motor pedig tolmelegszik!
Semmiképpen ne dllitsa le a késziiléket a
feldolgozas kdzben. Ellenkez esetben a
fagylaltmassza azonnal a fagyasztétal @
oldaléra fagy és blokkolja a fagylaltkeverst
@ a visszakapcsoldskor. A motor pedig
tiImelegszik!

Vegye ki a fagyasztétdlat @ a
fagyasztészekrénybdl / mélyhits ladabsl.
Szerelie 6ssze a késziléket az ,Osszeszerelés”
fejezetben leirtak szerint.

Kapcsolja be a késziléket, ehhez dllitsa a BE/
Kl kapcsolét @ ,1” dllasba. A fagylaltkeverd
@ forogni kezd.

Ekkor téltse az elékészitett fagylaltkeveréket a
betéltényildson @ keresztil a fagyasztétdlba
0. Ehhez legjobb, ha kiéntével ellatott edényt
haszndl. Azonban soha ne t5ltsén bele 1000
ml-nél tébbet. A feldolgozds alatt né a massza
térfogatal

Addig miksdtesse a késziléket, amig gy
gondolja, hogy megfeleld a keverék dllaga.
Legfeliebb 40 perc milva kész a fagylalt.
Kapcsolja ki a késziléket a be-, kikapcsoléval
@ és hizza ki a csatlakozédugét.

Forgassa el a fedelet @, amig le nem tudja
venni.

Emelje ki a fagylaltkeverst @ a fagylaltbdl.
Ha fagylalt marad rajta, akkor egy méanyag
kandllal vagy hasonléval tavolitsa el réla.
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9) Vegye ki a fagylaltot a fagyasztétalbsl @.
Ehhez kizdrélag mianyag vagy fa ev8eszkézt
haszndljon.

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndlion fém eveszkdzt a fagylalt
eltavolitdséhoz a fagyasztétalbsl @!
Ezzel megkarcolhatja a fagyasztétélat @.

Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE

> A készilék fisztitdsa elstt mindig hizza ki a
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl.
A motorblokkot @ semmiképpen sem
szabad folyadékba meriteni és nem

szabad hagyni, hogy folyadék keriiljon
a motorblokk @ hdazdba.

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne tisztitsa a késziléket erds hatdsu, strolé
vagy vegyi tisztitészerekkel. Ez kart tehet a
feliletben!

4 Atisztitdshoz szedje szét a késziiléket, ha eset-
leg még &ssze van szerelve:

— Forgassa el a fedelet @, amig le nem tudja
venni.

- Vegye ki a haijtétengelyt @ a hajtétengely-
befogsbdl ©.

— Vdlassza le a fagylaltkeverét @ a hajtéten-
gelyrsl @.

— Forditsa meg a fedelet @ a motorblokkal
@. Nyomia kissé befelé a fedélbsl @ kidllé
két régzitést és egyidejileg nyomja ki a
fedélbdl @. Ezzel a motorblokk @ levalik a
fedélrs| @.

¢ A motorblokkot @ minden haszndlat utén
tisztitsa meg nedves torlékendével. Makacs
szennyez8dés esetén tegyen kevés kiméls
mosogatdszert a térlékenddre. Ezt kdvetden
t6rolje Gt tiszta vizes kendével. Ellendrizze,
hogy a késziiléken nem maradt mosogatészer
és az ismételt haszndlatbavétel elétt a készilék
teljesen szdraz.

¢ Tisztités elétt hagyja a fagyasztétdlat @
szobah&mérsékletire melegedni.
A fagyasztétdlat @), a fagylaltkeverst @,
a hajtétengelyt @ és a fedelet @ enyhén
mosogatdszeres, langyos vizben mosogassa
el. Ezeket az alkatrészeket 6blitse le még
egyszer fiszta vizzel, hogy biztosan eltavolitsa a
mosogatészer-maradvanyokat.

TUDNIVALO

A fagylaltkeveré @, a hajtétengely @

és a fedél @ mosogatégépben is

tisztithaté. Az alkatrészeket lehetéleg a
mosogatégép felss kosardba helyezze és
igyelien arra, hogy ne szoruljanak be.

%)‘

4 Ellendrizze, hogy az ismételt haszndlatbavétel
elétt minden alkatrész teljesen megszdradt.

Tarolas
4 Tarolds eldtt alaposan tisztitsa meg a késziléket.

¢ A késziléket tiszta és szaraz helyen tdrolja.

SECM 12 B5
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Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a
késziiléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés iranyelv
vonatkozik.
A késziiléket kizardlag engedélyezett
hulladékkezel8 izemben vagy a kommundlis
hulladékkezel8 |étesitményben drtalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a hatélyos el&irdsokat.
Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a
hulladékkezelével.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirél lakshelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

A csomagolés kérnyezetbardt
anyagokbdl all, melyet a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le
artalmatlanitésra.

Vegye figyelembe a kilénbéz8
csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket
és adott esetben vdlassza kilén
azokat. A csomagoléanyagok
rowdl'resekkel (b) és szadmjegyekkel (a) vannak
megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mianyag,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit
anyagok.

{}> o =y,
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A Kompernass Handels GmbH
garancidja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjdn kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a vasarlas
igazoldsdhoz szilkséges.

Ha a termékvésdrlds napjatdl szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibét észlel,
akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt.
A garancia feltétele a hibés készilék és a vasarlast
igazolé bizonylat (pénztari blokk) harom éves
garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba
lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrél.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre

is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasdrlaskor

is fennall6 sériiléseket és hianyossagokat a
kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

HU 7
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A garancia kére

A késziléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndléddésnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsoldk,
akkumuldtorok vagy ivegbél készilt alkatrészek -
sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megséril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem
tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata
érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhasznélési és kezelési médot,
amit a hasznélati Gtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkezd utasitasokat:

B Kérjisk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazold pénztari

blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

M A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy
aljan 1évd cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy més hiba észlelése
esefén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibasnak taldlt terméket és a vasarlést igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

1
= E‘.': termékbemutaté videdkhoz és
a telepitési szoftverekhez hasonléan
=] ezt is letdltheti a www.lidl-service.com
oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl Ggyféls-
zolgdlati oldalra keriilnek (www.lildl-service.com)
és a cikkszém megaddéséval (IAN) 123456

megnyithatja a haszndlati tmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[ IAN 330911_1907 |

Gyadrtja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com

SECM 12 B5
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Receptek

> A receptek sikerét nem garantdljuk.
Valamennyi hozzavalé és elkészitési méd
adata csak hozzavetéleges érték. Egészitse
ki a receptajdnlatokat személyes
tapasztalataival.

> A fagyasztétdl @ maximdlis kapacitésa kb.
9 -10 gombéc fagylalt.

Vanilia fagylalt

Hozzévalék

W 2 dI/20 dkg teljes tej

W 2 dl/20 dkg tejszin

W 4 dkg porcukor

M 2,4 dkg vaniliés cukor (kb. 3 csomag)

B 2 tojdssdrgdja

Elkészités

1) Keverje &ssze a tojdssdrgdjat a vanilids cukor-
ral és a porcukorral, amig vildgos masszat kap.

2) Adja hozzd a tejet.

3) Verie fel keményre a tejszint.

4) Keverije el a tejszint a masszdval.

5) Hagyija a fagylaltmasszat kb. 4 érén keresztill
a hit8szekrényben hdlni.

Ezt kévetSen fagylaltot készithet a fagylaltmassza-
bél az dtmutatéban leirtak szerint.
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Tejes eperfagylalt

Hozzdvalék

M kb. 30 dkg eper

W 2 dI/20 dkg teljes tej
W 2 dI/20 dkg tejszin
M 10 dkg porcukor

Elkészités
1) Pirésitse az epret.
2) Verie fel keményre a tejszint.

3) Keverije el a piirés epres a tejszinnel, a tejjel és
a porcukorral.

4) Hagyja a fagylaltmasszét kb. 4 6ran keresztil
a hit8szekrényben hdlni.

Ezt kévetSen fagylaltot készithet a fagylaltmasszé-
bél az dtmutatéban leirtak szerint.

Tejes bananfagylalt

Hozzévalék

W 15 dkg bandn

W 3 dI/30 dkg teljes tej
W 2 dI/20 dkg tejszin
M 10 dkg porcukor

Elkészités
1) Pirésitse a bandnt.
2) Verie fel keményre a tejszint.

3) Keverje el a pirésitett banant a tejszinnel, a
tejiel és a porcukorral.

4) Hagyija a fagylaltmasszat kb. 4 érén keresztil
a hit8szekrényben hdlni.

Ezt kévetSen fagylaltot készithet a fagylaltmassza-
bél az dtmutatéban leirtak szerint.
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Tejes mangéfagylalt

Hozzavalék

W 20 dkg mangshus

W 2 dI/20 dkg teljes tej
W 2 dI/20 dkg tejszin
M 10 dkg porcukor

Elkészités
1) Pirésitse a mangdhist.
2) Verje fel keményre a tejszint.

3) Keverie el a pirésitett mangdhust a tejszinnel,
a tejjel és a porcukorral.

4) Hagyja a fagylaltmasszét kb. 4 6ran keresztil
a hit8szekrényben hdlni.

Ezt kévet8en fagylaltot készithet a fagylaltmassza-
bél az dtmutatéban leirtak szerint.

Tejes dié/mogyoréfagylalt

Hozzévalék

B 10 dkg dié/mogyoré

W 2,5 dl/25 dkg teljes tej

W 2 dI/20 dkg tejszin

W 20 dkg porcukor

M 1 csomag vanilids cukor

B 1 tojdssdrgdja

Elkészités

1) Darabolja apréra a didt/mogyordt.

2) Keverje 3ssze a tojdssargdjdt a vanilids cukor-

ral és a porcukorral, amig vilagos masszat kap.

3) Verje fel keményre a tejszint.
4) Keverje 8ssze a tejet, a tejszint és a masszdt.

5) Hagyja a fagylaltmasszét kb. 4 6ran keresztil
a hitészekrényben hilni.

6) Miutan lehdlt, tegye a fagylaltmasszét a készi-

lékbe a ,Fagylalt készités” fejezetben leirtak
szerint.

7) Vérjon 5 percet, majd a készilék kikapcsoldsa
nélkiil fokozatosan adagolja a készilékbe az
apréra darabolt diét/mogyorét.

8) Vérjon, amig a fagylalt elkésziil.

10 HU

Kivi sérbet

Hozzdvalék
MW kb. 5 kivi (kb. 39 dkg gyimélcshis)
B 1 z6ldcitrom

W 10 dkg cukor

Elkészités

1) Hdmozza meg a kivit és tavolitsa el a ko-
csényt.

2) Darabolja kis kockékra a gyimélcshist.

3) Csépogtesse a gyimdleshisra a zéldcitrom
kifacsart levét.

4) Tegye a gyimélcshist 1 éréra a fagyasztéba.

5) Forralja fel a cukrot 1 dl vizben, amig sziru-
pot nem kap. Ezt kévetéen hagyja a szirupot
lehdlni.

6) Pirésitse a gyimélcshist a sziruppal éllé-,
vagy botmixerrel.

Ezt kévetéen sorbetet készithet a masszdbdl az

Otmutatéban leirtak szerint.

SECM 12 B5



SILVERCREST’

Obsah

S IVIS o ittt 18

Vanilkovd zmrzling . .. ... 19
Jahodova mlé&nd zmrzlina. . .. ... . 19
Bandnovd mlécnd zmrzlina. . . ... 19
Mangovd mléénd zmrzlina. ... ... 20
Otechovamlé&nd zmrzlina. .. ... ... .. . 20
Kiwi SOTbet .« ..o 20

SECM 12 B5 cz | 1M1=
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Uvod

Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Ob-
sahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zplisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvéni vyrobku

tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s urcenim
Tento pfistroj je uréen k vyrobé mléené zmrzliny a
sorbetu. Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti

v domdcnostech pro soukromé G&ely. Neni uréen ke
komerénimu pouziti.

Rozsah dodavky
zmrzlinovad

ndvod k obsluze

12 Ccz

Popis pristroje
vypinaé

motorovy blok

upindni hnacich hfideli
plnici otvor

viko

hnaci hidel

mixovaci lopatky

0000000

mrazici misa

Technické udaje

Jmenovité napéti: 220-240V ~
(stfidavy proud), 50 Hz
Prikon: 12w

II / [B] (dvoiitd izolace)

Tfida ochrany:

1] VSechny &asti tohoto pfistroje pFichdzejici
|'I do styku s potravinami, jsou bezpe&né pro

potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojte vyhradné do sitové zésuvky instalované dle pred-
pisy, se sitovym napétim 220 - 240 V ~, 50 Hz.

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny sifovy kabel nechte ihned
vyménit autorizovanym odbornym personélem nebo zdkaznickym
servisem, abyste tim zabrdnili nebezpedi.

» V pfipadé provoznich poruch a pfed &isténim pfistroje vytahujte
zastréku ze sifové zdsuvky.

» Sitovy kabel vytahujte ze zasuvky vZdy za zdstréku, nikdy ne za
samotny kabel.

» Sifovy kabel neohybejte ani nestlaéte a polozte jej tak, aby na néj
nikdo nemohl stoupnout ani o né&j zakopnout.

~ PFistroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouzivejte venku. Pokud presto
do krytu pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte ihned zéstrcku pfistroje
ze sifové zasuvky a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym odbornym
persondlem.

~ Sitovy kabel &i sifovou zdstréku nikdy nechytejte mokryma rukama.

» Motorovy blok pfistroje se nesmi otvirat. V takovém pripadé neni
zaruéena bezpeénost a zaniké zdruka.

~ |hned po pouZiti odpoijte pfistroj od elektrické sité. Pouze tehdy, je-li
sifovd zdstrcka vytazena ze sifové zdasuvky, je pfistroj plné odpojen
od proudu.

» Pouziveijte pfistroj pouze ve vnitfnich prostoréch.

@ Motorovy blok pfistroje se nesmi v Zddném pfipadé namddet do
tekutin a také se nesmi dostat Zadné kapaliny do krytu motorového

bloku.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

’

Déti od 8 let mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o jeho bezpeéném
pouZivani a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

Déti nesmi provadét uzivatelské &isténi ani ddrzbu, ledazZe jsou
starsi 8 let a jsou pod dohledem.

Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu kabelu.
Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schop-
nostmi & nedostatkem zkuenosti a/nebo znalosti mohou pouZivat
tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud
byly pouéeny o bezpeéném pouZivani pfistroje a porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpeéi.

Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

Pristroj je nutné vzdy odpojit od sité, pokud neni pod dohledem,

a také pred montdzi, demontézi nebo &isténim.

Pfed vyménou pfisluenstvi nebo dodateénych dill, které se béhem
provozu pohybuiji, se pfistroj musi vypnout a odpoijit od elektrické
site.

Pfi nesprdvném pouZiti pfistroje hrozi nebezpedi zranénil Pfistroj pouZi-
vejte pouze v souladu s jeho uréenim.

14 Ccz
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Montaz

Pfi sestavovdni se Fidte obrdzky na vyklopné

strénce.

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

Odstrafite z pFistroje viechen obalovy materidl
a pfipadné ndélepky.

Pristroj vycistéte tak, jak je uvedeno v kapitole
,Cisténi a Gdrzba”.

Postavte mrazici misu @ na rovny podklad.
Zasunte hnaci hfidel @ do pfisluiné prohlubné

mixovaci lopatky @), dokud mixovaci lopatka
@ nezapadne na své misto.

Zasuhte druhy konec hnaci hiidele @ do
prisluiného upindni hnaci hiidele ©.

Nasadte viko @ na mrazici misu @. Dbeijte pfi
tom na to, aby Sipka ¥ na viku @ ukazovala
na symbol @’ na mrazici mise @. Otééejte vikem
@ do libovolného sméru, dokud Sipka ¥ na
viku @ neukazuje na jeden ze symbold @ na
mrazici mise @.

Zastréte sifovou zdstreku do sifové zasuvky.

Pristroj je nyni pfipraven k provozu.

Priprava

¢

Deijte mrazici misu @ na zhruba 24 hodin
do mrazni¢ky/mrazici pfihrddky pfi teploté
minimélné -18 °C.

TIPY

> Dbeite na to, aby byla mrazici misa @ pred

iejim umisténim do mraznicky / mrazici
prihradky v ledniéce Gplné suchd.

Pfed zamrazenim vloZte mrazici misu @
do plastového sacku, napfiklad do sécku
na mrazeni.

Ulozte mrazici misu @ v mrazni¢ce / mrazici
prihréddce v ledniéce ve svislé poloze.
Deijte ovoce, mléko a slehacku vz pred
zpracovdnim do chladnic¢ky. Tak budou jiz
studené a priprava zmrzliny se zkrdti o Eas
potfebny k ochlazeni pfisad.

SECM 12 B5

¢

¢

Rozmixujte ovoce ty€ovym mixérem a viechny
pfisady promichejte podle receptu.

Nechte smés v chladniéce chladit asi 4 hodiny.

Vyroba zmrzliny

/\ POZOR! VECNE SKODY!

> Vzdy nejprve spustte pfistroj a potom ho

2)
3)

4)

5)

6)

7)

naplite pfisadamil Jinak zmrzlinové hmota
ihned pfimrzne ke sténdm mrazici misy @

a zablokuji se mixovaci lopatky @. P¥i tom
se prehfeje motor!

Pristroj v z&4dném pfipadé nezastavujte v pri-
béhu zpracovdni. Jinak zmrzlinové hmota
ihned pfimrzne ke sténdm mrazici misy @

a zablokuji se mixovaci lopatky @ pfi novém
zapnuti. Pfi tom se prehfeje motor!

Vyjméte mrazici misu @ z mrazni¢ky / mrazici
prihradky v ledniéce.

Sestavte pfistroj tak, jak je popsdno v kapitole
JSestaveni”.

Pristroj zapnéte posunutim vypinace @ do
polohy I. Mixovaci lopatka @ se zacne toit.
Nyni skrze plnici otvor @ napliite mrazici misu
O pripravenou zmrzlinovou smési. Mizete

k tomu pouzit nddobu s vylevkou. Nikdy neda-
vejte vice nez 1000 ml. B&hem zpracovévéni
se objem hmoty zvétiuje!

Nechte pfistroj bézet tak dlouho, dokud nebu-
dete s konzistenci smési spokojeni. Nejpozdaji
po 40 minutach je zmrzlina hotovd.

Vypnéte piistroj vypinatem @ a vytdhnéte
sitovou zéstreku.

Otéeeijte vikem @, dokud jej nebude mozné
sejmout.

Vytdhnéte mixovaci lopatku @ ze zmrzliny.
Pokud by na ni zmrzlina ulpéla, sedkrabte ji
plastovou |Zi¢kou nebo podobnym
predmétem.
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9) Vyiméte zmrzlinu z mrazici misy @. PouZijte 4 Po kazdém pouziti vycistéte motorovy blok @

k tomu vyluéné plastové nebo dfevéné ndcini. navlhéenym hadfikem. U tvrdogijnych znecisténi
nakapeite na hadfik jemny myci prostredek.
Poté oplachnéte Cistou vodou. Ubezpecte se,

/\ POZOR! VECNE SKODY!

> K vybrani zmrzliny z mrazici misy @ nepou- Ze se v pristroji nenachdzeji zbytky myciho
Zivejte kovové nécinil Mohli byste jim mrazici prostiedku a Ze je pfistroj pfed novym pouzitim
misu @ poskrdbat. zcela suchy.
- ¢ Pred &isténim nechte mrazici misu @ zah¥at
Cisténi a udrzba na pokojovou teplotu.
e > Umyijte mrazici misu @, mixovaci lopatky @,
hnaci hiidel @ a viko @ ve vlazné vodé s tro-
AL DLEL chou myciho prostfedku. Oplachnéte tyto dily
> Nez zacnete pfistroj Cistit, vytahnéte vzdy jesté jednou Cistou vodou, abyste méli jistotu,
sifovou zdstréku ze sitd. Ze na nich nezdstaly zbytky myciho prostfedku.
piipadé namdcet do tekutin a také se
nesmi dostat Z2&dné kapaliny do krytu Mixovaci lopatky @, hnaci hiidel @
motorového bloku @. @ a viko @ mizete rovnéz myt v mycce
nddobi. Pokud je to mozné, umistéte dily
/\ POZOR! VECNE SKODY! do horniho ko3e mycky nadobi a nepfiskFipnéte je.
> Nepouzivejte k &isténi pfistroje Z&dné agresiv- 4 Ujistéte se, Ze pied opétovnym pouZitim jsou
ni, abrazivni nebo chemické cistici prostiedky. viechny &&sti opét zcela suché.

Mdze to vést k poskozeni povrchu!
4 Pred Cidténim pfistroj, pokud je je3t& smontovany, Skladovani
rozmontujte: ¢ Pred uloZenim pfistroj dOkladné vycistéte.

- Otdcejte vikem @, dokud jej nebude mozné ¢ Piistroj ulozte na istém a suchém misté.
sejmout.
— Vytdhnéte hnaci hiidel @ z upinani hnaci
hiidele ©.
- Odpojte mixovaci lopatku @ z hnaci
hiidele @.
— Obrafte viko @ s motorovym blokem @.
Zatlacte obé aretace, které vyénivaiji z
vika @, lehce dovniti a souéasné je vytlacte

z vika @ ven. Nyni [ze motorovy blok @
oddélit od vika @.
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Likvidace
V zadném pripadé nevyhazuj-
te pFistroj do normadlniho do-
movniho odpadu. Tento vyro-
bek podléhd evropské smérnici
€. 2012/19/EU.
Zlikviduijte pfistroj prostiednictvim schvaleného likvi-
daéniho podniku nebo Vaseho komundlniho sbér-
ného dvora. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
V piipadé pochybnosti se informujte ve svém sbér-
ném dvore.

Informace o moznostech likvidace
vyslouZilého vyrobku Vém podd
sprava Vaseho obecniho nebo mést-
ského Ufadu.

Oboal se sklada z ekologickych materi-
alo, které |ze zlikvidovat v komundlnich
sbé&rnych recyklaénich dvorech.

Dbeijte na ozna&eni na roznych oba-
lovych materidlech a v piipadé potieby
ie roztfidte oddélené. Obalové ma-
teridly jsou oznaceny zkratkami (b) a
&islicemi (a) s ndsledujicim vyznamem: 1-7: Plasty,
20-22: Papir a lepenka, 80-98: Kompozitni

materidly.

> & =,
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materiélu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhity predloZzen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zévada spoéivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné ndroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako
jsou napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-
sluze. Ugeldm pouZiti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pFi uvedeni, v éem spogivé vada a kdy k
ni doglo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

18 Ccz

Na webovych strankach
# | www.lidlservice.com si miZete stéhn-
out tyto a mnoho dal3ich pfirugek,

= videf o vyrobku a instalagni software.
R

Pomoci kédu QR se dostanete piimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 123456 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[ IAN 330911_1907 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Recepty

UPOZORNENI

> Recepty bez zaruky. Viechny ddaje o pfi-
saddch a o pfipravé jsou pouze orientaéni.
Dopliite tyto navrhované recepty o své vlastni
zkusenosti.

> Max. népli jedné mrazici misy @ vysta&i
na cca 9 -10 kopeckd zmrzliny.

Vanilkova zmrzlina

Pfisady

H 200 ml/200 g plnotuéného mléka

M 200 ml/200 g smetany

W 40 g mouckového cukru

W 24 g vanilkového cukru (cca 3 balicky)
W 2 Zloutky

Priprava

1) Slehejte Zloutky s vanilkovym cukrem a mou&
kovym cukrem, dokud smés nezbéla.

2) Potom piilijte mléko.

3) Slehejte smetanu, dokud trochu neztuhne.

4) Smicheijte smetanu se smési.

5) Nechte zmrzlinovou smés chladit v chladnié¢ce
asi 4 hodiny.

Nyni mizZete zmrzlinovou smés zpracovat na
zmrzlinu tak, jak je popséno v ndvodu.

SECM 12 B5

Jahodova mléénéa zmrzlina

Pfisady

M cca 300 g jahod

W 200 ml/200 g plnotué&ného mléka
M 200 ml/200 g smetany

M 100 g mou&kového cukru

Priprava
1) Rozmixujte jahody.
2) Slehejte smetanu, dokud trochu neztuhne.

3) Promicheijte rozmixované jahody se smetanou,
mlékem a préskovym cukrem.

4) Nechte zmrzlinovou smés chladit v chladniéce
asi 4 hodiny.

Nyni mizZete zmrzlinovou smés zpracovat na
zmrzlinu tak, jak je popsdno v navodu.

Bandnovd mlééna zmrzlina

Prisady

W 150 g bandnd

M 300 ml/300 g plnotuéného mléka
M 200 ml/200 g smetany

B 100 g mouckového cukru

Pfiprava
1) Rozmixujte bandn.
2) Slehejte smetanu, dokud trochu neztuhne.

3) Promichejte rozmixovany bandn se smetanou,
mlékem a préskovym cukrem.

4) Nechte zmrzlinovou smés chladit v chladnié¢ce
asi 4 hodiny.

Nyni mizZete zmrzlinovou smés zpracovat na
zmrzlinu tak, jak je popsdno v ndvodu.
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Mangovda mlééna zmrzlina

Prisady

M 200 g duziny z manga

W 200 ml/200 g plnotué&ného mléka
M 200 ml/200 g smetany

M 100 g mou&kového cukru

Priprava
1) Rozmixujte duZinu z manga.
2) Slehejte smetanu, dokud trochu neztuhne.

3) Promicheite rozmixovanou duzinu z manga se
smetanou, mlékem a praskovym cukrem.

4) Nechte zmrzlinovou smés chladit v chladniéce
asi 4 hodiny.

Nyni mizZete zmrzlinovou smés zpracovat na
zmrzlinu tak, jak je popsdno v navodu.

Orechova mlééna zmrzlina

Prisady

W 100 g ofechd

M 250 ml/250 g plnotuéného mléka
M 200 ml/200 g smetany

B 200 g mougkového cukru

B 1 baligek vanilkového cukru

W 1 Zloutek

Pfiprava
1) Nasekejte ofechy nadrobno.

2) Slehejte Zloutky s vanilkovym cukrem a moué-
kovym cukrem, dokud smés nezbéla.

3) Slehejte smetanu, dokud trochu neztuhne.
4) Promicheijte mléko, smetanu a smés.

5) Nechte zmrzlinovou smés chladit v chladniéce
asi 4 hodiny.

6) Po vychlazeni dejte zmrzlinovou smés do
pristroje, jak je popsdno v kapitole ,Vyroba
zmrzliny”.

7) Pockejte cca 5 minut a potom do pfistroje,
aniz byste ho vypnuli, postupné pridévejte
nasekané ofechy.

8) Vyckejte, az bude zmrzlina hotova.

20 Ccz

Kiwi sorbet

Prisady

B cca 5 kiwi (cca 390 g ovocné duziny)
W 1 limetka

M 100 g cukru

Priprava

1) Oloupeijte kiwi a odstrafite pFitom stopku.

2) Nakrdjejte ovocnou duzinu na malé kosticky.

3) Zasttiknéte ovocnou duzinu $tdvou z vymacka-
né limetky.

4) Ovocnou duzinu dejte na 1 hodinu do chlad-
nicky.

5) Svatujte cukr se 100 ml vody, dokud nevznikne
sirup. Poté sirup nechte vychladnout.

6) Vytvoite z ovocné duZiny spolu se sirupem
pomoci mixéru nebo ponorného mixéru pyré.

Nyni mizZete smés zpracovat na sorbet tak, jak je
popséno v ndvodu.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient der Herstellung von Milcheis
und Sorbet. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt. Be-
nutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Eismaschine

Bedienungsanleitung

22 DE | AT | CH

Gerdétebeschreibung
Ein-/Ausschalter

Motorblock
Antriebswellenaufnahme
Einfillsffnung

Deckel

Antriebswelle

Eisschaber

0000000

Gefrierschissel

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Leistungsaufnahme: 12 W

Nennspannung:

Il / [B] (Doppelisolierung)

Schutzklasse:

Il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Berihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsm&Big installierte Netz-
steckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~, 50 Hz an.

» Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstorungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern
kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nie mit nassen
Héanden an.

~ Sie dirfen den Motorblock des Gerdgtes nicht 6ffnen. In diesem Falle
ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es
vollsténdig stromfrei.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in Innenréumen.

@ Sie dirfen den Motorblock des Gerdtes keinesfalls in Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder vor-
genommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder &lter und
werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahren fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zu-
sammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Netz zu trennen.

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz ge-
trennt sein.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr! Verwenden
Sie das Gerat nur bestimmungsgemaf.
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Zusammenbau

Nehmen Sie zum Zusammenbau die Abbildungen
auf der Ausklappseite zur Hilfe.

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Aufkleber vom Gerét.

Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

Stellen Sie die Gefrierschiissel @ auf einen
ebenen Untergrund.

Stecken Sie die Antriebswelle @ in die passen-
de Vertiefung des Eisschabers @), bis der Eis-
schaber @ einrastet.

Stecken Sie das andere Ende der Antriebs-
welle @ in die passende Antriebswellenauf-
nahme ©.

Setzen Sie den Deckel @ auf die Gefrier-
schiissel @. Achten Sie dabei darauf, dass der
Pfeil ¥ am Deckel @ auf das g -Symbol an der
Gefrierschiissel @ weist. Drehen Sie den Deckel
@ in eine beliebige Richtung, bis der Pfeil ¥ am
Deckel @ auf eines der f -Symbole an der Ge-
frierschissel @ weist.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Vorbereitung

¢

Legen Sie die Gefrierschissel @ ca. 24 Stunden
in einen Tiefkihlschrank / eine Tiefkiihltruhe bei
mindestens -18 °C.

> Achten Sie darauf, dass die Gefrierschiissel @

vollkommen trocken ist, bevor Sie diese in den
Tiefkihlschrank / die Tiefkiihltruhe stellen.
Legen Sie die Gefrierschiissel @ vor dem
Einfrieren in eine Plastiktiite, zum Beispiel
einen Gefrierbeutel.

Bewahren Sie die Gefrierschiissel @ aufrecht
im Tiefkihlschrank / der Tiefkiihltruhe auf.
Legen Sie die Frichte, die Milch und die
Sahne schon vor dem Verarbeiten in den
Kihlschrank. So sind diese schon kalt und die
Eismischung benétigt nicht mehr so lange, um
die Zutaten herunterzukihlen.
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¢

¢

Pirieren Sie Friichte mit einem Pirierstab und
mischen Sie alle Zutaten laut Rezept.

Lassen Sie die Mischung im Kihlschrank fir
ca. 4 Stunden abkihlen.

Eis herstellen

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Starten Sie immer erst das Gerdt und fiillen

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

Sie dann die Zutaten ein! Ansonsten gefriert
die Eismasse sofort an den Wénden der
Gefrierschissel @ und der Eisschaber @
blockiert. Dabei wird der Motor iberhitzt!
Stoppen Sie das Gerdt keinesfalls wéhrend
des Verarbeitungsvorganges. Ansonsten
gefriert die Eismasse sofort an den Wénden
der Gefrierschiissel @ und der Eisschaber @
blockiert beim erneuten Einschalten. Dabei
wird der Motor iberhitzt!

Nehmen Sie die Gefrierschiissel @ aus dem
Tiefkiihlschrank / der Tiefkihltruhe.

Bauen Sie das Gerdt zusammen, wie im Kapitel
,Zusammenbau” beschrieben.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den
Ein-/Ausschalter @ auf die Position | stellen.
Der Eisschaber @ dreht sich.

Fillen Sie nun die vorbereitete Eismischung
durch die Einfillsffnung @ in die Gefrier-
schissel @. Benutzen Sie hierfir am besten ein
Gef&B mit einem Ausguss. Fiillen Sie jedoch
niemals mehr als 1000 ml ein. Wéhrend der
Verarbeitung nimmt das Volumen der Masse zul
Lassen Sie das Gerdt solange laufen, bis Sie

mit der Konsistenz der Mischung zufrieden sind.
Nach spétestens 40 Minuten ist das Eis fertig.
Schalten Sie das Geréit am Ein-/Ausschalter @
aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Drehen Sie den Deckel @, bis Sie ihn abneh-
men kénnen.

Ziehen Sie den Eisschaber @ aus dem Eis.
Sollte Eis an diesem héingen bleiben, schaben
Sie es mit einem Plastiklsffel oder Ahnlichem

ab.
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9) Entnehmen Sie das Eis aus der Gefrierschiissel @.

Benutzen Sie dafiir ausschlieBlich Plastik- oder
Holzbesteck.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie kein Metallbesteck, um das Eis
aus der Gefrierschiissel @ zu entnehmen!
Sie kénnten damit die Gefrierschiissel @
zerkratzen.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerdt reinigen.

Sie dirrfen den Motorblock @ keinesfalls
in Flissigkeit tauchen und keine Flissig-
keiten in das Gehduse des Motorblocks @

gelangen lassen.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden
oder chemischen Reinigungsmittel, um das Ge-
rét zu reinigen. Das fihrt zu Beschddigungen
an der Oberflache!

4 Nehmen Sie zum Reinigen das Gerét, falls noch
zusammengebaut, auseinander:

— Drehen Sie den Deckel @, bis Sie ihn ab-

nehmen kénnen.

— Ziehen Sie die Antriebswelle @ aus der
Antriebswellenaufnahme @.

— Trennen Sie den Eisschaber @ von der
Antriebswelle @.

— Drehen Sie den Deckel @ mit dem Motor-
block @ um. Driicken Sie die beiden Arre-
tierungen, die durch den Deckel @ ragen,
leicht nach innen und driicken Sie diese
gleichzeitig aus dem Deckel @ heraus. Der
Motorblock @ [6st sich nun vom Deckel @.
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4 Reinigen Sie den den Motorblock @ nach jeder

Benutzung mit einem feuchten Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie dann mit
klarem Wasser nach. Stellen Sie sicher, dass
sich keine Spiilmittelreste am Geréit befinden
und dass das Gerdt vor der erneuten Benutzung
vollstéindig trocken ist.

4 Lassen Sie die Gefrierschissel @ auf Zimmer-

temperatur aufwdrmen, bevor Sie diese reinigen.
Spilen Sie die Gefrierschissel @, den Eis-
schaber @, die Antriebswelle @ und den De-
ckel @ in lauwarmem Wasser mit etwas Spil-
mittel. Spilen Sie diese Teile noch einmal mit
klarem Wasser nach, um sicherzustellen, dass
alle Spiilmittelreste beseitigt sind.

Sie kénnen den Eisschaber @), die An-
@ triebswelle @ und den Deckel @ auch
in der Spilmaschine reinigen. Legen Sie

die Teile méglichst in den oberen Korb der Spiil-
maschine und klemmen Sie sie nicht ein.

4 Stellen Sie sicher, dass vor der erneuten Benut-

zung alle Teile wieder vollsténdig getrocknet sind.

Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerdt vor dem Verstauen

grindlich.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen

und trockenen Ort auf.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerat keines-
falls in den normalen Haus-
mill. Dieses Produkt unterliegt
der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre kommunale Ent-
sorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die érilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> O =,

SECM 12 B5

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defek-
te Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schdden und Mangel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Ge-
waltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 330911_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Rezepte

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um lhre
personlichen Erfahrungswerte.

> Die max. Fillmenge einer Gefrierschiissel @
ergibt ca. 9 -10 Kugeln Eiscreme.

Vanilleeis

Zutaten

W 200 ml/200 g Vollmilch

M 200 ml/200 g Sahne

W 40 g Puderzucker

W 24 g Vanillezucker (ca. 3 Péckchen)
W 2 Eigelb

Zubereitung

1) Verschlagen Sie die Eigelbe mit dem Vanille-
zucker und dem Puderzucker, bis die Masse

hell wird.
2) Geben Sie die Milch hinzu.

3) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

4) Verrishren Sie die Sahne mit der Masse.

5) Lassen Sie die Eismasse im Kiihlschrank fir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kénnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Erdbeermilcheis

Zutaten

M ca. 300 g Erdbeeren

M 200 ml/200 g Vollmilch
M 200 ml/200 g Sahne
W 100 g Puderzucker
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Zubereitung
1) Pirieren Sie die Erdbeeren.

2) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

3) Vermischen Sie die pirierten Erdbeeren mit der

Sahne, der Milch und dem Puderzucker.

4) Lassen Sie die Eismasse im Kihlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kdnnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Bananenmilcheis

Zutaten

M 150 g Bananen

H 300 ml/300 g Vollmilch
W 200 ml/200 g Sahne
M 100 g Puderzucker

Zubereitung
1) Pirieren Sie die Banane.

2) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

3) Vermischen Sie die pirierte Banane mit der

Sahne, der Milch und dem Puderzucker.

4) Lassen Sie die Eismasse im Kihlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kdnnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Mangomilcheis

Zutaten

B 200 g Mangofleisch

M 200 ml/200 g Vollmilch
M 200 ml/200 g Sahne
W 100 g Puderzucker
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Zubereitung
1) Pirieren Sie das Mangofleisch.

2) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

3) Vermischen Sie das pirierte Mangofleisch mit

der Sahne, der Milch und dem Puderzucker.

4) Llassen Sie die Eismasse im Kihlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kdnnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Nussmilcheis

Zutaten

M 100 g Nisse

W 250 ml/250 g Vollmilch
M 200 ml/200 g Sahne

W 200 g Puderzucker

M 1 Packchen Vanillezucker
W 1 Eigelb

Zubereitung
1) Hacken Sie die Nisse klein.

2) Verschlagen Sie das Eigelb mit dem Vanillezu-

cker und dem Puderzucker, bis die Masse hell
wird.

3) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

4) Vermischen Sie die Milch, die Sahne und die

Masse.

5) Lassen Sie die Eismasse im Kishlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen.

6) Geben Sie nach dem Abkiihlen die Eismasse
in das Gerdt wie im Kapitel ,Eis herstellen”
beschrieben.

7) Warten Sie ca. 5 Minuten ab und geben Sie
dann, ohne das Gerét auszuschalten, die ge-
hackten Niisse nach und nach in das Gerét.

8) Warten Sie, bis das Eis fertig zubereitet ist.

30 DE | AT | CH

Kiwi-Sorbet

Zutaten

B ca. 5 Kiwis (ca. 390 g Fruchtfleisch)
B 1 Limette

W 100 g Zucker

Zubereitung

1) Schélen Sie die Kiwis und entfernen Sie dabei
den Stielansatz.

2) Schneiden Sie das Fruchtfleisch in kleine
Wiirfel.

3) Betrdufeln Sie das Fruchtfleisch mit dem Saft
der ausgepressten Limetten.

4) Stellen Sie das Fruchtfleisch fir 1 Stunde in
den Tiefkihlschrank.

5) Kochen Sie den Zucker mit 100 ml Wasser
auf, bis ein Sirup ensteht. Lassen Sie den Sirup
anschlieBend auskihlen.

6) Pirieren Sie das Fruchtfleisch zusammen mit
dem Sirup mit einem Stand- oder Stabmixer.

Sie kénnen nun die Masse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Sorbet verarbeiten.
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